
ZMLUVA O DIELO 5-rLoLSos
uzatvorená v zmysle S 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších

predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník”)

1.

2.

2.1

Názov organizácie:
Sídlo organizácie:
štatutárny orgán:
IČO:

DPH:
Bankové spojenie:
IBAN:
Zriadený:

Zástupca pre Zmluvu:
E-mail:
Tel. č.:
(ďalej len „Objednávateľ”)

Názov:
Sídlo:
Štatutárny orgán:
Zapísaná v:
löo:
DC.

DPH:
Bankové spojenie:
číslo účtu:

Zástupca pre Zmluvu:
E-mail:
Tel. č..
(ďalej len „Zhotoviteľ”)

Článok l.
ZMLUVNÉ STRANY

Národný ústav detských chorôb
Limbová 1, 833 40 Bratislava
MUDr. Peter Bartoň, riaditeľ

00 607 231
2020848368
SK 2020848368
                
                        
Zriaďovacou listinou zo dňa 18.12.1990 č. j.
od 1.1.1991 v znení neskorších rozhodnutí
              
                        
                 

STAPRO SLOVENSKOS s.r.o.
Hroncova 3, 040 01 Košice 1

Ing. Adrián Petrik, konateľ

1841/1990-A/lll-2 s účinnosťou

Obchodnom registri Okresného súdu Košice l, odd.: Sro, VI. č. 6435N
31 710 549
2020483982
SK2020483982
      
                        
                
                
             

(Objednávateľ a Zhotoviteľ ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany” alebo jednotlivo ako „Zmluvné
strana )

sa dohodli na znení tejto zmluvy o dielo (ďalej len „Zmluva”):

Článok II.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Zhotoviteľa vykonať dielo s názvom Migrácia prostredia NIS
MEDEA (ďalej len „Dielo”) v zmysle technickej špecifikácie, ktorá je prílohou tejto zmluvy. Dielo zahŕňa:

analytické a projektové práce,
inštalácia a konfigurácia OS Oracle Linux,
inštalácia a konfigurácia databázového prostredia Progress OpenEdge Release 11.7.5, inštalácia a
konfigurácia AppServerov,
kopírovanie a rozbalenie databázy z nočnej zálohy na novom serveri, pretestovanie funkcionality,
inštalácia a konfigurácia FTP servera (vsftpd) pre prenos výsledkov do NIS Medea a migrácia

adresárovej štruktúry výsledkov,
migrácia prenosu výsledkov z FTPs serverov laboratórií (PDG, Synlab),
migrácia a oživenie spúšťaných skriptov z Crontabu,
inštalácia a konfigurácia Samby pre zdieľanie požadovaných adresárov,
odstavenie prevádzky NIS Medea na pôvodnom serveri, vypnutie služieb a všetkých prenosov,
záloha databázy a jej prenos na novýserver,
konfiguračné práce spojené s výmenouserverov, novýza starý (IP adresa, mená serverov),
rozbalenie ostrej databázy NIS Medea na novom serveri,

oživenie databázy, štart a pretestovanie funkcionality,
postkonfiguračné práce po migrácii (reštart servera, kontrola nábehu databázy a bežiacich služieb,

kontrola Mountpointov, kontrola funkčnosti NIS Medea).
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2.3.

2.4.

3.1

3.2

3.3

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

Realizácia Diela sa uskutoční tak, aby mala čo najmenší dopad na činnosť Objednávateľa ako
poskytovateľa zdravotnej starostlivosti.

Zhotoviteľ potvrdzuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s rozsahom a povahou Diela, že sú mu známe
technické a kvalitatívne podmienky k jeho realizácii, a že disponuje takými kapacitami a odbornými
znalosťami, ktoré sú k realizácii Diela potrebné.

Článok III.
KVALITA DIELA

Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať Dielo riadne a včas, bez vád a nedostatkov brániacich jeho riadnemu
užívaniu.

Zhotoviteľ zároveňvyhlasuje, že Objednávateľom poskytnuté podklady považuje za úplné a dostatočné
na ocenenie realizácie a samotnú realizáciu kompletného Diela.

Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo na vlastné náklady a na vlastné nebezpečenstvo, s odbornou
starostlivosťou, v súlade s technickými normami a podmienkami stanovenými touto Zmluvou
a všeobecne záväznými právnymi predpismi.

Článok IV.
CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli v zmysle S 3 zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov
na cene za celé Dielo vo výške 14 250,00 EUR bez DPH (ďalej len „Cena za Dielo”). K cene bude
pripočítaná DPH vo výške sadzby stanovenej všeobecne záväznými právnymi predpismi.

Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ bude fakturovať Cenu za Dielo po dodaní celého Diela bez
vád a nedorobkov, čo bude potvrdené písomným protokolom o odovzdaní a prevzatí Diela bez vád
(ďalej len „Protokol”). Protokol podpísaný zástupcom Objednávateľa musí tvoriť prílohu faktúry

Zhotoviteľa. Dielo sa považuje za dodané dňom podpisu Protokolu zástupcom Objednávateľa.

Cena za Dielo zahrňuje všetky náklady potrebné k vykonaniu Diela v rozsahu definovanom touto
Zmluvou, vrátane testovania, overenia funkčnosti a výkonu Diela a vrátane dopravných nákladov
Zhotoviteľa.

Objednávateľ sa zaväzuje včas zaplatiť Cenu za Dielo v súlade so Zmluvou.

Faktúra je splatná do 60 dní od jej doručenia Objednávateľovi. Lehota splatnosti začína plynúť dňom
nasledujúcim po dni, v ktorom bola faktúra preukázateľne doručená Objednávateľovi. Cena bude
uhradená na účet Zhotoviteľa uvedeného v článku I tejto Zmluvy.

Faktúra musí obsahovať náležitosti podľa S 71 ods. 2 zákona č. 222/2004 Z. z. o DPH v platnom znení.
Ďalej sa zmluvné strany dohodli, že predložená faktúra bude obsahovať aj údaje, ktoré nie sú uvedené
v zákone o DPH, a to:

a) číslo Zmluvy,
b) prílohou faktúry bude Protokol podpísaný zástupcom Objednávateľa (ďalej len „Protokol”).

V prípade, že faktúra (daňový doklad) bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje alebo nebude
obsahovať prílohu, Objednávateľ je oprávnený vrátiť ju na opravu a prepracovanie. Zhotoviteľ je
povinný faktúru (daňový doklad) podľa charakteru nedostatku opraviť, alebo vystaviť novú. Po dobu
opravy, t. j. prepracovania a doplnenia nesprávnej alebo neúplnej faktúry nie je Objednávateľ
v omeškaní s jej úhradou. Lehota splatnosti opravenej, resp. doplnenej faktúry začne plynúť znova odo
dňa jej doručenia Objednávateľovi.

Cenu za Dielo dohodnutú v Zmluve bude možné meniť, resp. Zmluvu akokoľvek upravovať iba v súlade
s ustanovením S 18 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v znení neskorších predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateľ nie je oprávnený postúpiť akékoľvek svoje pohľadávky voči
Objednávateľovi podľa S 524 Občianskeho zákonníka plynúce z tejto zmluvy alebo súvisiace s touto

Strana 2 z 8



zmluvu na tretí subjekt bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa. Právny úkon, na
základe ktorého Dodávateľ postúpi svoje pohľadávky bez predchádzajúceho súhlasu Objednávateľa na
tretiu osobu, je neplatný. Akýkoľvek súhlas Objednávateľa s postúpením pohľadávok je platný iba v

prípade, ak naň bol udelený predchádzajúci súhlas Ministerstva zdravotníctva SR. V prípade porušenia
tohto záväzku zo strany Dodávateľa, vzniká Objednávateľovi nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty zo
strany Dodávateľa v sume rovnajúcej sa 2 % istiny postúpenej pohľadávky.

4.10 Dodávateľ sa zaväzuje, že neprijme vyhlásenie podľa ustanovenia S 303 a nasl. zákona č. 513/1991

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

6.1

7.1

7.2

Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov (ručenie, ručiteľské vyhlásenie) od akejkoľvek
tretej osoby vo vzťahu k pohľadávkam, ktoré by mu vznikli voči Objednávateľovi. Porušením tohto
záväzku vzniká Objednávateľovi nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty zo strany Dodávateľa v sume
rovnajúcej sa 2 % istiny pohľadávky.

Článok V.

ČAS PLNENIA

Zhotoviteľ sa zaväzuje dokončiť Dielo a dodať ho Objednávateľovi do 30 dní od nadobudnutia účinnosti
tejto Zmluvy a sprístupnenia HW prostredia pre realizáciu migrácie, ak z tejto Zmluvy ďalej nevyplýva
inak. Nedodržanie uvedeného dokončenia a dodania Diela bude považované za podstatné porušenie
Zmluvy. Dielo sa považuje za dodané dňom podpisu Protokolu zástupcom Objednávateľa.

Dodržanie termínu podľa bodu 5.1 tohto článku Zmluvy je podmienené riadnym a včasnýmspolupôsobením Objednávateľa (poskytnutím súčinnosti Objednávateľa) dohodnutým v tejto Zmluve.

V prípade, že Zhotoviteľ mešká s poskytnutím plnení podľa tejto Zmluvy z dôvodov nie na strane
Objednávateľa, resp. nie z dôvodov vyššej moci, má Objednávateľ právo žiadať náhradu škody.
Objednávateľ určí Zhotoviteľovi primeraný, dodatočný čas plnenia Zmluvy a vyhlási, že po prípadnom
bezvýslednom uplynutí tejto lehoty uplatní sankcie a odstúpi od Zmluvy. Uhradením náhrady škody nie

je dotknutá povinnosť Zhotoviteľa zaplatiť zmluvnú pokutu.

Zhotoviteľ je oprávnený prerušiť práce v prípade vyššej moci (vojna, povodeň, zemetrasenie, výbuch,
útok), ktorá by mohla ohroziť kvalitu prác alebo prekážky, ktorá nastala nezávisle od jeho vôle a bráni
splneniu jeho povinnosti a ak nemožno rozumne predpokladať, že by Zhotoviteľ túto prekážku odvrátil,
alebo predpokladal, a ktorú by v čase uzavretia Zmluvy Zhotoviteľ predvídal. Práce je Zhotoviteľ

oprávnený prerušiť len na nevyhnutne nutnú dobu, o čom je povinný informovať e-mailom zástupcu
Objednávateľa.

O primeranú dobu, kedy bola práca Zhotoviteľom prerušená z dôvodov podľa predchádzajúceho bodu
Zmluvy, je Zhotoviteľ oprávnený uplatniť právo na predĺženie termínu dodania Diela.

Článok VI.

MIESTO PLNENIA PREDMETU ZMLUVY

Miestom plnenia predmetu Zmluvy je sídlo Objednávateľa, priestory určenéObjednávateľom.

Článok VII.
PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN

Práva a povinnosti Objednávateľa:
a) Objednávateľ je oprávnený kontrolovať vykonávanie Diela v každom stupni jeho realizácie. Ak pri

kontrole zistí, že Zhotoviteľ porušuje svoje povinnosti, má právo žiadať, aby Zhotoviteľ odstránil vady
vzniknuté vadnou realizáciou Diela a ďalej ho vykonával riadne. V prípade, že Zhotoviteľ

v primeranej, písomne Zmluvnými stranami odsúhlasenej dobe, nesplní svoju povinnosť, má
Objednávateľ právo odstúpiť od Zmluvy.

b) Objednávateľ je povinný uhradiť Cenu za Dielo dohodnutú v článku IV Zmluvy, pokiaľ sú na jej
úhradu splnené podmienky.

Práva a povinnosti Zhotoviteľa:
a) Zhotoviteľ je povinný na vlastné náklady zabezpečiť činnosť potrebnú na vykonanie Diela;
b) Všetci pracovníci Zhotoviteľa vykonávajúci činnosti v priestoroch NUDCH budú dodržiavať

hygienicko-epidemiologický režim Objednávateľa, ktorý bude zameranýna dodržiavanie opatrení
zabezpečujúcich prevenciu vzniku a šírenia mikroorganizmov;
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7.3

7.4

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

9.1

9.2

9.3

c) Zhotoviteľ je povinný najmenej tri (3) dni vopred e-mailom informovať zástupcu Objednávateľa
o termíne testovania a overovania funkčnosti Diela, aby sa v prípade záujmu zúčastnil týchto
úkonov. Pri porušení tejto povinnosti je povinný vykonať Poskytovateľ na žiadosť Objednávateľa
novétestovanie a overovanie funkčnosti Diela, pričom náklady na ne znáša Poskytovateľ;

d) Zhotoviteľ splní svoju povinnosť vykonať Dielo jeho riadnym a úplným dokončením a riadnym
splnením všetkých záväzkov Zhotoviteľa v súlade s touto Zmluvou a dodaním Diela Objednávateľovi
na základe Protokolu.

e) Zhotoviteľ je povinný poskytnúť Objednávateľovi technickú podporu do dvadsaťštyri (24) hodín od
prijatia požiadavky Objednávateľa na jej poskytnutie av uvedenej lehote odstrániť vzniknutý
problém, pričom žiadosť na poskytnutie technickej podpory sa zasiela na e-mail uvedený v článku I

tejto zmluvy a považuje sa za doručený jeho odoslaním.

Ak Objednávateľ neuhradí Zhotoviteľovi faktúry v lehote splatnosti, vzniká Zhotoviteľovi nárok na úrok
z omeškania vo výške určenej všeobecne záväznými právnymi predpismi.

Každá zmluvná strana je povinná bezodkladne informovať druhu zmluvnú stranu o okolnostiach, resp.
prekážkach, ktoré jej môžu brániť riadne plniť predmet Zmluvy.

Článok VIII.
ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY, ZÁRUKA ZA KVALITU

Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Dielo bude vykonané s súlade ustanovením článku III. a bude mať
vlastnosti dohodnuté v tejto Zmluve. Za tým účelom je Zhotoviteľ povinný na základe požiadavky
Objednávateľa počas záručnej doby vykonať na Diele alebo v súvislosti s Dielom všetky potrebné a
nevyhnutné práce, ktorých cieľom bude zabezpečiť plnohodnotné, bezporuchové, aktívne a kontinuálne
používanie Diela.

Zhotoviteľ poskytuje na Dielo záruku v trvaní 12 mesiacov, ktorá začína plynúť prvým dňom mesiaca
nasledujúcim po mesiaci, kedy došlo k dodaniu Diela bez vád alebo k odstráneniu vád uvedených
v preberacom protokole.

Dielo má vady ak:

8.3.1 nie je dodané v dohodnutej kvalite,
8.3.2 vykazuje nedostatky, t. j. nie je plnené v celom dohodnutom rozsahu.

Pre nároky zo zodpovednosti za vady platia primerane ustanovenia S 422 a nasledujúce Obchodného
zákonníka.

Objednávateľ je povinný prípadnú reklamáciu Diela písomne uplatniť bez zbytočného dokladu po jej
zistení. Zhotoviteľ je povinný začaťodstraňovať vadu do troch (3) hodín od jej oznámenia na e-mail

zástupcu Poskytovateľa a odstrániť ju najneskôr do dvadsaťštyri (24) dní odo dňa jej oznámenia, ak sa
s Objednávateľom nedohodne inak. Reklamácia sa považuje za oznámenú odoslaním e-mailu na
adresu zástupcu Objednávateľa.

Ak Zhotoviteľ neodstráni vady a nedorobky v dohodnutej lehote, Objednávateľ má právo ich odstrániť

na náklady Zhotoviteľa prostredníctvom iného subjektu.

Článok IX.

ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODU

Zhotoviteľ zodpovedá za všetky škody, ktoré vzniknú Objednávateľovi v dôsledku porušenia jeho
povinností, vyplývajúcich z tejto Zmluvy alebo všeobecne záväzných prácnych predpisov,
neobmedzene do výšky vzniknutej škody.

Zhotoviteľ sa zaväzuje, že odškodní Objednávateľa v súvislosti s akoukoľvek škodou, ktorá bola

Objednávateľovi spôsobená v dôsledku konania alebo opomenutia Zhotoviteľa, vrátane náhrady
akýchkoľvek pokút alebo iných sankcií, ktoré boli v dôsledku konania/ opomenutia Zhotoviteľa

Objednávateľovi vyrubené.

V prípade vzniku škody porušením povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy ktorejkoľvek Zmluvnej
strane, má druhá strana nárok na úhradu vzniknutej škody.
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10.1

10.2

10.3

11.1

11.2

11.3

12.1

12.2

12.3

Článok X.
ZABEZPEČENIE ZÁVÄZKOV

Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade porušenia záväzkov Zhotoviteľa je Objednávateľ oprávnený
uplatniť si nižšie uvedené zmluvné pokuty u Zhotoviteľa a Zhotoviteľ je povinný tieto pokuty
Objednávateľovi uhradiť:
10.1.1 Za nedodržanie lehoty na dokončenie Diela zmluvnú pokutu vo výške 0,5 % z celkovej Ceny

za Dielo za každý začatý kalendárny deň omeškania.
10.1.2 Za omeškanie s odstránením vád Diela v termíne uvedenom v Protokole, alebo v dohodách

o odstránení reklamovaných vád v záručnej dobe sa Zhotoviteľ zaväzuje zaplatiť zmluvnú
pokutu vo výške 200,00 Eur za každý deň omeškania Zhotoviteľa až do doby ich skutočného
odstránenia.

Jednotlivé zmluvné pokuty uvedené v tomto článku Zmluvy, alebo v iných ustanoveniach tejto Zmluvy
sú splatné do 15 dní odo dňa doručenia písomného uplatnenia si zmluvnej pokuty Objednávateľom,
pokiaľ jednotlivé ustanovenia Zmluvy neustanovujú inak.

Odstúpenie od Zmluvy neznamenázánik nároku na zmluvnú pokutu alebo na náhradu škody.

Zaplatením zmluvnej pokuty nezaniká nárok Objednávateľa na náhradu škody v zmysle ust. S 373
a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov alebo prípadné
odstúpenie od zmluvy.

Článok XI.

ĎALŠIE ZMLUVNÉ DOJEDNANIA

Všetky oficiálne oznámenia medzi Zmluvnými stranami na základe tejto Zmluvy, budú uvedené v liste,
podpísanom oprávneným zástupcom Zmluvnej strany, ktorá oznámenie odosiela, alebo e-mailom na
adresy zmluvných strán uvedené v článku I tejto Zmluvy. Všetky oznámenia, ktoré majú význampre
trvanie zmluvného vzťahu alebo, ktorými sú uplatňované sankcie budú zasielané doporučeným listom,
resp. doručené iným preukazným spôsobom, na adresy uvedené v záhlaví tejto Zmluvy. Písomnosť sa
považuje za doručenú i momentom odmietnutia jej prevzatia alebo momentom vrátenia nedoručenej
zásielky odosielateľovi, pokiaľ bola odoslaná na adresu Zmluvnej strany uvedenú v záhlaví Zmluvy. E-
mail sa považuje za doručený dňom jeho odoslania na adresu uvedenú v záhlaví Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, že všetky skutočnosti, ktoré sa v súvislosti s plnením tejto Zmluvy navzájom
o druhej Zmluvnej strane dozvedia sa považujú za obchodné tajomstvo podľa S 17 Obchodného
zákonníka.

Všetky spory, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy, vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo ukončenie sa
Zmluvné strany zaväzujú prednostne riešiť vzájomnými zmierovacími rokovaniami a dohodami.
V prípade, že sa vzájomné spory Zmluvných strán vzniknuté v súvislosti s plnením záväzkov podľa
Zmluvy alebo v súvislosti s ňou nevyriešia, Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že všetky spory
vzniknuté zo Zmluvy, vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo ukončenie, budú riešené na miestne a
vecne príslušnom súde Slovenskej republiky podľa právneho poriadku Slovenskej republiky.

Článok XII.
TRVANIE ZMLUVY A UKONČENIE ZMLUVNÉHO VZŤAHU

Riadne ukončenie zmluvného vzťahu zo Zmluvy nastane splnením záväzkov Zmluvných strán.

Platnosť tejto zmluvy sa skončí aj:
12.2.1 Písomnou dohodou oboch Zmluvných strán;
12.2.2 Odstúpením od Zmluvy z dôvodu podstatného porušenia Zmluvy. Odstúpenie od Zmluvy je

účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení od Zmluvy druhej Zmluvnej
strane. Ktorákoľvek zmluvná strana je oprávnená od tejto Zmluvy odstúpiť zaslaním
písomného odstúpenia od zmluvy druhej zmluvnej strane v prípade podstatného porušenia
tejto zmluvy druhou zmluvnou stranou.

Na účely Zmluvy sa za podstatné porušenie Zmluvy sa považuje najmä:
a) preukázané porušenie právnych predpisov SR a EÚ Zhotoviteľom v rámci realizácie predmetu

Zmluvy súvisiacich s činnosťou Zmluvných strán;
b) opakované porušenie záväzkov Zhotoviteľa vyplývajúcich z tejto Zmluvy;
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12.5

12.6

13.1

c) zastavenie realizácie predmetu Zmluvy z dôvodov na strane Zhotoviteľa na viac ako 5 dní;
d) vyhlásenie konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok Zhotoviteľa, resp. zastavenie konkurzného

konania pre nedostatok majetku, alebo vstup Zhotoviteľa do likvidácie;
e) opakované dodanie predmetu Zmluvy alebo jeho časti od Zhotoviteľa s vadami (vady v množstve,

v akosti, vo vyhotovení, v dodaní iného tovaru ako určuje Zmluva, vady v dokladoch potrebných
k užívaniu) a s právnymi vadami,

f) omeškanie s vykonaním Diela o viac ako 5 dní;
g) iné podstatné porušenie podľa textu Zmluvy.

Objednávateľ si vyhradzuje právo odstúpiť od Zmluvy v prípade, ak proces verejného obstarávania
nebude akceptovaný zo strany poskytovateľa finančných prostriedkov, alebo v prípade, ak
objednávateľovi nebudú pridelené finančné prostriedky na realizáciu zákazky zo strany ich

poskytovateľa.

V prípade podstatného porušenia Zmluvy je Zmluvná strana oprávnená od Zmluvy odstúpiť bez
zbytočného odkladu po tom, ako sa o tomto porušení dozvedela. V prípade nepodstatného porušenia
Zmluvy je Zmluvná strana oprávnená odstúpiť, ak strana, ktorá je v omeškaní, nesplní svoju povinnosť
ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorá jej na to bola poskytnutá. Aj v prípade podstatného porušenia
Zmluvy je Zmluvná strana oprávnená postupovať ako pri nepodstatnom porušení Zmluvy. V tomto
prípade sa takéto porušenie Zmluvy bude považovať za nepodstatné porušenie Zmluvy. O tom, či ide

o podstatné alebo nepodstatné porušenie Zmluvy rozhodne odstupujúca Zmluvná strana.

Odstúpením od Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti strán zo Zmluvy okrem nárokov na náhradu
škody, nárokov zmluvné, resp. zákonné sankcie, ktoré sa týkajú konania, resp. opomenutia zmluvnej
strany pred účinnosťou odstúpenia od Zmluvy, resp. po účinnosti pokiaľ ide o povinnosti súvisiace
s odvozom odpadov, resp. čistením priestorov Objednávateľa a nárokov vyplývajúcich z ustanovení
tejto Zmluvy a poskytovaní záruky a zodpovednosti za vady tých častí predmetu Zmluvy, ktoré boli do
odstúpenia zrealizované.

Článok XIII.

PROTIKORUPČNÉ USTANOVENIA

Zhotoviteľ sa pri plnení tejto zmluvy zaväzuje dodržiavať platnú legislatívu zakazujúcu podplácanie
verejných činiteľov a súkromných osôb, ovplyvňovanie verejných činiteľov za účelom dosiahnutia výhod,
pranie špinavých peňazí, a to najmä, ale nie výlučne pri verejnom obstarávaní, podľa predpisov
vzťahujúcich sa na verejné obstarávanie a týchto predpisov:
a) zákon č. 300/2005 z. z. trestný zákon v znení neskorších predpisov
b) zákon č. 91/2016 z. z. o trestnej zodpovednosti právnických osôb v znení neskorších predpisov,
c) zákon č. 307/2014 z. z. o niektorých opatreniach súvisiacich s oznamovanímprotispoločenskej

činnosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,
d) zákon č. 54/2019 z. z. o ochrane oznamovateľov protispoločenskej činnosti a o zmene a doplnení

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

13.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje zaviesť a zachovávať všetky nevyhnutné a vhodné postupy a opatrenia spôsobilé
zabrániť korupčnému konaniu.

13.3 Zhotoviteľ prehlasuje, že podľa jeho vedomostí žiaden zo štatutárnych zástupcov, vedúcich
zamestnancov, zamestnancov, splnomocnených zástupcov alebo iných osôb podieľajúcich sa na strane
Zhotoviteľ na vykonávaní diela/poskytovaní služby a plnení ďalších povinností podľa zmluvy priamo
alebo nepriamo neponúka, nedáva, neposkytuje, nežiada, ani nesúhlasí s poskytnutím alebo prijatím
peňazí, alebo akejkoľvek inej oceniteľnej hodnoty, výhody alebo daru žiadnej právnickej alebo fyzickej
osobe, najmä nie verejnému ani štátnemu zamestnancovi, politickej strane, politickému kandidátovi,
osobe, ktorá pôsobí v akomkoľvek orgáne zákonodarnej, správnej alebo súdnej moci, zamestnancovi
štátneho podniku alebo medzinárodnej verejnej organizácie, a to v akejkoľvek krajine, so zámerom
korupčne ovplyvniť, odmeniť, alebo naviesť k nekorektnému výkonu príslušnej funkcie alebo činnosti
túto alebo nepriamo akúkoľvek inú osobu, za účelom získať alebo udržať pre dodávateľa akýkoľvek
prospech alebo výhody pri výkone činnosti.

13.4 Zhotoviteľ prehlasuje, že podľa jeho vedomostí žiaden zo štatutárnych zástupcov, vedúcich
zamestnancov, zamestnancov, splnomocnených zástupcov ani akákoľvek iná osoba podieľajúca sa na
strane Zhotoviteľa na vykonávaní diela/poskytovaní služby a plnení ďalších povinností podľa zmluvy
nebola a nie je evidovaná žiadnym štátnym orgánom ako osoba s pozastavenou činnosťou, navrhnutá
pozastavenie činnosti, prípadne inak nežiaduca v rámci účasti na verejnom obstarávaní a/alebo v rámci
účasti na ponukách zo strany svetovej banky prípadne inej medzinárodnej rozvojovej banky.
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13.5 Zhotoviteľ sa zaväzuje po primeranú dobu, ktorou sa rozumie 5 rokov po ukončení tejto zmluvy, zachovať
súvisiacu dokumentáciu v súlade s podmienkami tohto článku zmluvy.

13.6 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že neposkytuje kompenzácie za prijatie zákazky, resp. uzatvorenie tejto zmluvy.

13.7 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že nie je previazaný so štatutárnym zástupcom objednávateľa, resp.
zamestnancom objednávateľa.

13.8 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že objednávateľovi oznámi akékoľvek porušenie povinností podľa týchto
protikorupčných ustanovení, alebo zistenie skutočnosti v rozpore s prehláseniami zhotoviteľa

uvedenými v týchto protikorupčných ustanoveniach, a to bez zbytočného odkladu po tom ako sa o
takomto porušení alebo skutočnosti dozvedel.

13.9 V prípade, ak objednávateľ písomne upozorní zhotoviteľa na dôvodné podozrenie o porušení záväzku
Zhotoviteľa vyplývajúceho z týchto protikorupčných ustanovení alebo na rozpor s prehláseniami
Zhotoviteľa uvedenými v týchto protikorupčných ustanoveniach:
a) objednávateľ je oprávnený pozastaviť plnenie z tejto zmluvy, a to aj bez predchádzajúceho

upozornenia zhotoviteľa a po dobu, ktorú objednávateľ vzhľadom na zistenie relevantných
skutočností považuje za nevyhnutnú. Zhotoviteľ berie na vedomie a súhlasí s tým, že po dobu
zisťovania skutočností nedôjde k vzniku akýchkoľvek povinností objednávateľa voči zhotoviteľovi
plynúcich z takého pozastavenia plnenia zo zmluvy a nebude sa to považovať za porušenie
povinností podľa tejto zmluvy.

b) Zhotoviteľ je povinný prijať všetky relevantné opatrenia, aby zabránil strate alebo zničeniu

akýchkoľvek údajov a dokumentov vo vzťahu k zistenému korupčnému konaniu.

13.10 V prípade, ak zhotoviteľ poruší ktorúkoľvek z povinností podľa týchto protikorupčných ustanovení,
objednávateľ je oprávnený aj bez predchádzajúceho upozornenia odstúpiť od zmluvy s okamžitou
účinnosťou bez toho, aby dodávateľovi vznikol akýkoľvek nárok zo zodpovednosti za odstúpenie
objednávateľa od zmluvy.

13.11 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že poskytne objednávateľovi v zákonom stanovenom rozsahu náhradu škody

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

za akúkoľvek škodu spôsobenú objednávateľovi v súvislosti s porušením týchto protikorupčných
ustanovení.

Článok XIV.
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

Na vzťahy medzi Zmluvnými stranami vyplývajúce z tejto Zmluvy, ale ňou výslovne neupravené sa
primerane vzťahujú príslušné ustanovenia Obchodného zákonníka a súvisiacich všeobecne záväzných
právnych predpisov.

Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, po jednom pre každú zmluvnú stranu. Zmluva nadobúda
platnosť dňom jej podpisu a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri
zmlúv.

Akékoľvek zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy možno uskutočniť len písomne vo forme dodatku
k Zmluve.

Prílohou tejto zmluvy je technická špecifikácia predmetu zákazky.

Zmluvné strany vyhlasujú, že si text tejto Zmluvy riadne a dôsledne prečítali, porozumeli jej obsahu a
právnym účinkom z nej vyplývajúcich. Ich zmluvné prejavy sú dostatočne jasné, určité a zrozumiteľné.
Podpisujúce osoby sú oprávnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak slobodného a vážneho súhlasu ju
podpísali.

Podpisy zmluvných strán sú uvedené na poslednej strane tejto Zmluvy.
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Za Objednávateľa:

zo. 2.2- t)V Bratislave, dňa

   74 rhäôrQôŮaNarodny ustav d tskýc
MUDr. Peter Bartoň
riaditeľ

Za Zhotoviteľa

V Bratislave, dňa zo

STAPR  OVENSKO s.r.o.
Ing. Adr  Vetrik
konateľ

STAPR  LOVENSKO
H íä.nco   
040 01    ice

STA 31   549
  2C20483982
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NÁRODNÝ ÚSTAV DETSKÝCH CHORÔB
Limbová 1, 833 40 Bratislava, Slovenská republika

Technickášpecifikácia predmetu zákazky

Názov predmetu zákazky: Miqrácia prostredia NIS MEDEA

Spoločný slovník obstarávania (CPV): 72212710-9 - Služby na vývoj softvéru na zálohovanie a obnovu,
60000000-8 - Dopravné služby (bez prepravy odpadu)

Miesto plnenia: Národný ústav detských chorôb, Limbová 1, 833 40 Bratislava 37, SR

Trvanie zmluvy: dodanie do 30 dní od nadobudnutia účinnosti zmluvy.

Migrácia prostredia NIS MEDEA:
analytické a projektové práce,
inštalácia a konfigurácia OS Oracle Linux,
inštalácia a konfigurácia databázového prostredia Progress OpenEdge Release 11.7.5, inštalácia a
konfigurácia AppServerov,
kopírovanie a rozbalenie databázy z nočnej zálohy na novom serveri, pretestovanie funkcionality,
inštalácia a konfigurácia FTP servera (vsftpd) pre prenos výsledkov do NIS Medea a migrácia adresárovej
štruktúry výsledkov,
migrácia prenosu výsledkov z FTPs serverov laboratórií (PDG, Synlab),

migrácia a oživenie spúšťaných skriptov z Crontabu,
inštalácia a konfigurácia Samby pre zdieľanie požadovaných adresárov,
odstavenie prevádzky NIS Medea na pôvodnom serveri, vypnutie služieb a všetkých prenosov,
záloha databázy a jej prenos na novýserver,
konfiguračné práce spojené s výmenouserverov, novýza starý (IP adresa, mená serverov),

rozbalenie ostrej databázy NIS Medea na novom serveri,
oživenie databázy, štart a pretestovanie funkcionality,
postkonfiguračné práce po migrácii (reštart servera, kontrola nábehu databázy a bežiacich služieb,
kontrola Mountpointov, kontrola funkčnosti NIS Medea).

Všeobecné podmienky:

Dodávateľ musí bez meškania písomne informovať objednávateľa o vzniku akejkoľvek udalosti, ktorá bráni alebo

sťažuje realizáciu predmetu zákazky.

Súčasťou zákazky min. záručná doba v trvaní 12 mesiacov.

Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo neuzatvoriť zmluvu s úspešným uchádzačom v prípade, ak proces
verejného obstarávania nebude akceptovaný zo strany poskytovateľa finančných prostriedkov, alebo v prípade, ak

verejnému obstarávateľovi nebudú pridelené finančné prostriedky na realizáciu zákazky zo strany ich
poskytovateľa.

Dodávateľ nie je oprávnený postúpiť akékoľvek svoje pohľadávky voči Objednávateľovi podľa S 524 Občianskeho
zákonníka plynúce z tejto zo zmluvy, ktorá bude uzatvorená zadaním tejto zákazky alebo súvisiace s touto zmluvu
na tretí subjekt bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa. Právny úkon, na základe ktorého
Dodávateľ postúpi svoje pohľadávky bez predchádzajúceho súhlasu Objednávateľa na tretiu osobu, je neplatný.

Akýkoľvek súhlas Objednávateľa s postúpením pohľadávok je platný iba v prípade, ak naň bol udelený
predchádzajúci súhlas Ministerstva zdravotníctva SR. V prípade porušenia tohto záväzku zo strany Dodávateľa,
vzniká Objednávateľovi nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty zo strany Dodávateľa v sume rovnajúcej sa 2 % istiny

postúpenej pohľadávky.

Dodávateľ sa zaväzuje, že neprijme vyhlásenie podľa ustanovenia S 303 a nasl. zákona č. 513/1991 Obchodného
zákonníka v znení neskorších predpisov (ručenie, ručiteľské vyhlásenie) od akejkoľvek tretej osoby vo vzťahu
k pohľadávkam, ktoré by mu vznikli voči Objednávateľovi. Porušením tohto záväzku vzniká Objednávateľovi nárok

na zaplatenie zmluvnej pokuty zo strany Dodávateľa v sume rovnajúcej sa 2 % istiny pohľadávky.
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NÁRODNÝ ÚSTAV DETSKÝCH CHORÔB
Limbová 1, 833 40 Bratislava, Slovenská republika

Nedodržanie akejkoľvek podmienky a požiadavky objednávateľa uvedenej v technickej špecifikácii sa bude
považovať za podstatné porušenie zmluvných podmienok.

Predmet plnenia (tovar/služby/práce) musí spĺňaťvšetky technické vlastnosti uvedené v technickej špecifikácii. Ak
predmet plnenia nebude spĺňaťvšetky technické požiadavky, kupujúci má právo odstúpiť od zmluvy.

Ceny obsahujú: poskytnutie služieb, záruka na 12 mesiacov.

Predmet zákazky sa bude financovať formou bezhotovostného platobného styku v navrhovanej lehote splatnosti
faktúr 60 kalendárnych dní odo dňa jej doručenia, bez poskytnutia preddavku. Faktúra musí obsahovať náležitosti
daňového dokladu, k uvedenej celkovej cene bude pripočítaná aj výška DPH v zmysle všeobecne záväzných
právnych predpisov.

UPOZORNENIE: Predmet zákazky v celom rozsahu je opísaný tak, aby bol presne a zrozumiteľne špecifikovaný. Ak niektorý z

použitých parametrov, alebo rozpätie parametrov identifikuje konkrétny typ produktu, alebo produkt konkrétneho výrobcu,
objednávateľ umožňuje nahradiť takýto produkt ekvivalentným produktom alebo ekvivalentom technického riešenia pod
podmienkou, že ekvivalentný produkt alebo ekvivalentné technické riešenie bude spĺňať úžitkové, prevádzkové, funkčné,
charakteristiky, ktoré sú nevyhnutné na zabezpečenie účelu, na ktoré sú dané produkty určené.

V Bratislave, dňa 17.01.2023

vypracoval: Filip Kirinovič
vedúci OIT
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NÁRODNÝ ÚSTA V DETSKÝCH CHORÔB
Limbová 1, 833 40 Bratislava, Slovenská republika

Návrh uchádzača na plnenie kritéria

Verejný obstarávateľ: Národný ústav detských chorôb Bratislava, Limbová 1, 833 40 Bratislava 37, SR

Názov predmetu zákazky:

Uchádzač:
Názov:
Sídlo:
IČO:
Platca DPH:

Položka

Migrácia prostredia NIS
MEDEA

Miqrácia prostredia NIS MEDEA

STAPROSLOVENSKOs.r.o.

Hroncova 3, 040 01 Košice
31710549
áno

Počet
ks

1 ks

Jednotková
cena v EUR
bez DPH

14 250,00

Spolu za celý predmet zákazky:

Celková cena
v EUR bez DPH

14 250,00

14 250,00

Celková cena
v EUR s DPH

17 100,00

17 100,00

Ako uchádzač, ktorý predkladá ponuku do verejného obstarávania zákazky „Migrácia prostredia NIS MEDEA, ”
týmto vyhlasujem, že:

nami predložená ponuka spĺňavšetky požiadavky na predmet zákazky uvedené vo výzvena predkladanie

ponúk a

sme oprávnení dodávať tovar, uskutočňovaťstavebné práce alebo poskytovať službu, ktorá je predmetom
zákazky a

nemáme uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní potvrdený konečným rozhodnutím v Slovenskej
republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

V Košiciach, dňa 23.01.2023
STARO
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STAPRC 'éOPH:

I g. Adrián Petrik
riadite/'a konateľspoločnosti


